COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA

COUNTY OF CUMBERLAND
In Re:
: Docket No
SUBPOENA TO ATTEND AND TESTIFY
To:

1. You are ordered by the court to come to

(Specify Courtroom or other place)
at , County, Pennsylvania, on
at o’clock, M, to testify on behalf of

in the above case, and to remain until excused.
2. And bring with you the following:

[f you fail to attend or to produce the documents or things required by this subpoena, you
may be subject to the sanctions authorized by Rule 234.5 of the Pennsylvania Rules of Civil
Procedure, including but not limited to costs, attorney fees and imprisonment.

Requested by:

Name:
Address:

Telephone:
Supreme Court ID:

BY THE COURT,

Date:

Register of Wills/Clerk of Orphans’ Court

Note: This form of subpoena shall be used whenever a subpoena is issuable, including
hearings in connection with depositions and before arbitrators, masters, commissioners, etc.
in compliance with Pa R.C.P.No.234.1. If a subpoena for a production of documents, records
or things is desired, complete paragraph 2.
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Notice of Language Rights

!=EE_£9

Language Access Coordinator
Cumberland County Court Administrator
1 Courthouse Square, Suite 301, Carlisle, PA 17013
717-240-6200
courtadmin@ccpa.net

English: You have the right to an interpreter at no cost to you. To request an interpreter, please inform court staff using the
contact information provided at the top of this notice.

Spanish/Espafiol: Usted tiene derecho a un intérprete libre de costo. Para solicitar un intérprete favor de informarselo al personal
judicial utilizando la informacion provista en la parte superior de este aviso.

Mandarin/Cantonese Simplified Chinese/3¥:3& 1%/ BB AR SC: A BERE BRI O RRS . HHEEDER
AN 7 R R R A BB RE B TAEAN .

Mandarin/Cantonese Traditional Chinese/Z Bt/ ERE 2T CEEEKRREEEZRE - UNEKEEZRTS - 72
RIAEBMBIMIEAEN  BREERS -

Ty e slae il AaSaall il ge aMe] o eansie callal clila (e A5 g1 83 ()53 aa sie le Jpemal) @l Bay 2 i yall/Arabic
a3y 138 e (s slall £ 3all 8 dasiall

Russian/Pycckmii: V Bac ecTh MpaBo Ha OeCIUIaTHBIC YCIyTH MEPEBOAYHMKA. 3asiBKa Ha IEPEBOTUIMKA ITOIAETCS B CY/I 110
azxpecy, TeneOHy WIH 1. OYTe, yKa3aHHBIM BBIIIE B 3aT0JIOBKE 3TOTO YBEJOMIICHUS.
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Vietnamese/Tiéng Viét: Quy vi ¢6 quyén dugc mot thong dich vién gitip ma khong tén chi phi ndo ca, xin hay béo cho nhén vién
toa &n dung thong tin lién lac c6 & trén dau thdng bao nay.

Nepali/qTell: TUTSHhT fo:2[eeh FIAT $TNT 3HeJdlesh A& TS IHTURR ©| fefaleehenl ST Y I, I4
=Tl AY TR TEIH SThRI T feTeldhl HAARIGEAS SeTehRl e

Korean/$=0]: 7] 8= H G-l theh F- glo] & AuAs is A7 lEUt §9 AHl=E adsidd &
A ekl ZAE dEAHE T WY ‘-‘é°ﬂ7ﬂ A AL

Polish/Polski: Ma Pan/Pani prawo do nieodptatnego skorzystania z ustug thumacza ustnego. Aby zwrdci¢ si¢ 0 wsparcie ze strony
thumacza ustnego, prosze skontaktowac¢ si¢ z pracownikami sadu, korzystajac z danych znajdujacych si¢ w gornej czgsci
niniejszego dokumentu.

codd U)S Cowlgs )y Sy pjio | 3> I U)S Jols p>jie Sl ulinS sSlsl e JgS LB}@' :Pakistan/ (swlxi /Punjabi
-995 eMbl Uy Loc > wllac VLA g LY Wlogles LLS il VLS pulyd gl 2> Uuder Yl =S S silywo

Punjabi/ Y=l /India: 39¢ o T3 ITHS 596 T J9 I, fiA & 3¢ d€ 913 &t Sl | TIHE S8 2531 996
TH3, I 93 A WETS3 © WS § g I3<8 3 for B8 oA SfcA © fidg 83 &3 Augd Areardt T feA3HS 33|

Portuguese/Portugués: VVocé tem direito a um intérprete gratuitamente. Para solicitar um intérprete, informe a nossa equipe
usando os dados de contato mostrados na parte superior deste aviso.

Somali/Somaali: Waxaad xaq u leedahay in lagu turjumo lacag la’aan ah. Si aad u codsato turjumaanka, fadlan u sheeg
maxkamadda shagaalaha adiga oo isticmaala macluumaadka ciwaanka kor lagu siiyay ee ogeysiiskaan.

Haitian Creole/Kreyol Ayisyen: Ou gen dwa resevwa sévis yon entépret gratis. Pou mande pou yon entéprét, tanpri fé manm
pesoneél tribinal la konnen le ou sévi avek enfomasyon an yo te bay ou nan tét avi sa a.

French/Francais : VVous avez le droit de bénéficier gratuitement de I'assistance d'un interpréte. Pour en faire la demande, veuillez
en informer le personnel du tribunal a 1’aide des coordonnées indiquées en haut de page.
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